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ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
Z EUROPSKEHO FONDU REGIONALNEHO ROZVOJA A ZO STATNEHO
ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY
(Zmluva o poskytnuti NFP)

CiSLO ZMLUVY: Z SKATB303

TATO ZMLUVA je uzatvorena medzi:

1 ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel (vo funkcii riadiaceho organu)

nazov: Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00156621

DIC: 2021291382

konajuci: Gabriela Matecna, ministerka podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
korespondencnd

adresa: Racianska 153/A, P.O. Box 1, 831 03 Bratislava 33, Slovenska republika

(dalej len ,,Poskytovatel”)

1.2 Hlavny prijimatel (Lead beneficiary)

nazov: Narodné polnohospodarske a potravinarske centrum
sidlo: Hlohovecka 2, 951 41 Luzianky, Slovenska republika
zapisany v: eravfi'ovac’ia listina MPRV SR ¢. 4854/2013-250 zo dia 3.12.2013
s uc¢innostou od 1.1.2014
konajuci: Ing. Zuzana Nouzovska, generalna riaditelka
ICo:! 42337402
DIC:2 2023975107
banka: Statna pokladnica
IBAN: SK43 8180 0000 0070 0050 3275
BIC kod: SPSRSKBA
Ndarodné polnohospodarske a potravinarske centrum
korespondencna  yyskumny dstav rastlinnej vyroby
adresa:

Bratislavska cesta 122, 921 68 Piestany, Slovenska republika

1 Hlavny prijimatel z Rakuskej republiky uvadza iné relevantné identifikaéné Cislo (napr. &islo zépisu do
obchodného registra a pod.)
2 Hlavny prijimatel z Rakuskej republiky uvddza Umsatzsteuer-Identifikationsnummer (UID).



kontaktn osoba: Mgr. Martina Hudcovicova, PhD.

kolnta)kt (e-mail;  martina.hudcovicova@nppc.sk , +421 33 794 71 55
tel. ¢.):

(dalej len ,,Hlavny prijimatel”)

(Poskytovatel a Hlavny prijimatel spolo¢ne ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj
ako ,,Zmluvna strana“)

1.3 Poskytovatel a Hlavny prijimatel uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, vzmysle § 25 v spojeni s § 32
zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych
a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej aj ako ,zakon
0 ESIF“) avzmysle § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov medzi sebou Zmluvu
o poskytnuti Nenavratného finan¢ného prispevku vratane jej vietkych priloh (dalej ako
»Zmluva“). Hlavny prijimatel podla tejto Zmluvy je prijimatelom podla § 3 ods. 2 pism.
b) zakona o ESIF.

1.4 Dalej sa vztahy medzi Poskytovatelom a Hlavnym prijimatelom riadia zdkonom o ESIF
a prislusnymi narodnymi prdvnymi predpismi podla toho, ¢i je Hlavny prijimatel
subjektom prdva Slovenske]j republiky alebo je subjektom prdva Rakuskej republiky.
Tam, kde sa vtexte Zmluvy uvddza odkaz na zakonny pravny predpis Slovenskej
republiky, sa za podmienky, Ze Hlavny prijimatel je subjektom prava Rakuskej
republiky, pouZije analogicky namiesto zdkonného prdvneho predpisu Slovenskej
republiky prislusny zakonny pravny predpis Rakuskej republiky?3.

1.5 Hlavny prijimatel je subjektom prdva Slovenskej republiky.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovateflom a Hlavnym prijimatelom pri poskytnuti Nenavratného finanéného
prispevku (dalej aj ako ,NFP“) zo strany Poskytovatela Hlavnému prijimatelovi na
realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP v zmysle § 19
ods. 8 zékona o ESIF:

Nazov projektu: Identifikacia a autentifikacia regionalnej produkcie ovocia

Akronym: IDARPO

Kéd Ziadosti v MS: -

Kod projektu v MS: -

Pouzity systém financovania: refundacia

(dalej aj ,,Projekt”)

3 Ak takyto zakonny predpis v Rakuskej republike neexistuje, ako napr. v pripade slovenského zékona o ESIF,
pouZiju sa analogicky pravne predpisy EU, t.j. najma platné nariadenia a delegované pravne akty EU v oblasti
eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov.



Partneri projektu:

Partner projektu 1

obchodné meno/nazov:
sidlo:
kontaktna osoba:

kontakt (e-mail; tel. ¢.):

Partner projektu 2

obchodné meno/nazov:
sidlo:
kontaktna osoba:

kontakt (e-mail; tel. ¢.):

(dalej len ,,Partner”)

HBLFA Francisco-Josephinum

Weinzierl 1, 3250 Wieselburg, Raktisko

Mag. Dr. Micha Horacek

micha.horacek@josephinum.at , +43 7416 52175 671

Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave

Ndamestie J. Herdu 2, 917 01 Trnava, Slovenska republika

RNDr. Michaela Havrlentova, PhD.

michaela.havrlentova@ucm.sk , +421 33 5565 303

2.2 Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Hlavného prijimatela,
a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Program spoluprace:
Spolufinancovany fondom:
Prioritna os:

Investi€na priorita:

Specificky ciel

Interreg V-A Slovenska republika — Rakusko*

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

1. Prispievanie k inteligentnému cezhrani¢cnému regionu

1b: Podpora investovania podnikov do wvyskumu a
inovacie a vytvaranie prepojeni a synergii medzi
podnikmi, centrami vyskumu a vyvoja a vysokoskolskym
vzdeldvacim prostredim, najma podpora investovania do
vyvoja produktov a sluZieb, prenosu technolégii, socialnej
inovacie, ekologickych inovdcii, aplikacii verejnych
sluzieb, stimulacie dopytu, vytvdrania sieti, zoskupeni a
otvorenej inovdcie  prostrednictvom inteligentnej
Specializacie za podpory technologického a aplikovaného
vyskumu, pilotnych  projektov, opatreni skorého
overovania vyrobkov, rozSirenych vyrobnych kapacit,
prvej vyroby, najmda v zadkladnych podpornych
technoldgiach, a Sirenie technoldgii na vSseobecny ucel

1.1 Posilnenie spoluprace klu¢ovych aktérov v
regiondlnom inovaénom systéme s cielom zlepSenia
prenosu poznatkov, budovania kapacit a spolo¢nych
ramcov, spoloénych vyskumnych a inovacnych ¢innosti a
spolo¢nych vyskumnych zariadeni

4 Schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurdpskej komisie &. C(2015) 5357 zo diia 28.07.2015.



Ziadost o NFP bola postidend Monitorovacim vyborom programu Interreg V-A SK-AT
(dalej aj ,MV*“), ktory sa na svojom 6. zasadnuti dna 25.10.2018 uzniesol na jej
schvéleni, na zaklade ¢oho Poskytovatel vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP
dna 02.07.2019.

2.3 Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Hlavnému
prijimatelovi za U¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na realizaciu aktivit projektu,
ato spésobom a vsulade so schvalenou Ziadostou o NFP, resp. rozhodnutim
o schvéleni Ziadosti o NFP, s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva odkazuje asplatnymi a uéinnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej unie (dalej aj ,prdvne
predpisy SR a EU“).

2.4 Hlavny prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP a pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve. Hlavny prijimatel sa zavazuje realizovat Projekt riadne
a v€as, a to od 01.03.2019 najneskor do 28.02.2022 (den ukoncenia fyzickej realizacie
aktivit Projektu).

2.5 Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zac¢ina diiom predloZenia Ziadosti
o NFP a trvd do 30.04.2022. Vynimku tvoria naklady na pripravu Projektu, ktoré
nepresahuju vysku 5% z vysky schvaleného rozpoctu vydavkov kazdého Partnera zvlast
(rozhodujuca je suma opravnenych vydavkov schvdlend MV a nie suma skutocne
realizovanych oprdvnenych vydavkov) a ktorych obdobie opravnenosti zacina
01.01.2014. Vydavky na aktivity Projektu, ktoré boli realizované mimo obdobia
uvedeného v tomto ¢lanku Zmluvy nebudu opravnené.

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1 Poskytovatel a Hlavny prijimatel sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu, po odpocitani
predpokladanych prijmov, predstavuju v zmysle Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy sumu
672 099,72 EUR (slovom: Seststosedemdesiatdvatisic devatdesiatdevat eur
sedemdesiatdva centov);

b) Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatelovi na realizdciu aktivit Projektu
Nenavratny financny prispevok z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja v zmysle
Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy maximalne do wvysky 571 284,77 EUR (slovom:
patstosedemdesiatjedentisic  dvestoosemdesiatstyri eur sedemdesiatsedem
centov);

c) Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatelovi na realizaciu aktivit Projektu
Nendvratny finanény prispevok zo Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie
v zmysle Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy maximalne do vysky 50 625,75 EUR (slovom:
patdesiattisic Seststodvadsatpat eur sedemdesiatpat centov);

Vyska spolufinancovania na realizaciu aktivit Projektu z rakudskych ndrodnych
zdrojov pre Partnerov z Rakuska je v zmysle Prilohy €. 2 tejto Zmluvy maximadlne
0,00 EUR (slovom: nula eur nula centov);




d) Hlavny prijimatel' a Partneri su zodpovedni za zabezpecenie vlastnych zdrojov
financovania Projektu v zmysle Prilohy €. 2 tejto Zmluvy vo vyske 50 189,20 EUR
(slovom: patdesiattisic stoosemdesiatdevat eur dvadsat centov).

3.2 Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatelovi konecnd sumu Nendvratného
financného prispevku z EFRR v prisluchajucom pomere z Overenych opravnenych
vydavkov, avsak celkova vyska finanéného prispevku uvedena v ods. 3.1 pism. b) tohto
¢lanku Zmluvy moéze byt prekrocena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro), ato
len z technickych dévodov na strane Poskytovatela. Hlavny prijimatel sdhlasi s tym, Ze
ma pravny narok na poskytnutie NFP iba vo vySke Overenych opravnenych vydavkov,
a nie na NFP vo vyske uvedenej v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku.

3.3 Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatelovi koneénd sumu Nendvratného
finan¢ného prispevku zo statneho rozpoctu SR v prislichajicom pomere z Overenych
opravnenych vydavkov, avSak celkovd vyska finanéného prispevku uvedend v ods. 3.1
pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy méze byt prekrocena najviac do vysky 1 EUR (slovom
jedno euro) a to len z technickych dovodov na strane Poskytovatela. Hlavny prijimatel
suhlasi stym, Ze md pravny narok na poskytnutie NFP iba vo vyske Overenych
opravnenych vydavkov, a nie na NFP vo vyske uvedenej v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku.

3.4 Hlavny prijimatel sa zavazuje pouzit NFP vylucne na Uhradu opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

3.5 Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze jemu, niektorému z Partnerov alebo Partnerom
spolo¢ne nebola v minulosti priznand dotdacia, prispevok alebo ind forma pomoci na
projekt uvedeny v ¢l. 2 ods. 2.1 tejto Zmluvy, a zaroven vyhlasuje, Ze ani nebudu tieto
subjekty spolo¢ne alebo jednotlivo poZadovat na realizaciu opravnenych aktivit
Projektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotdciu, prispevok alebo ind formu
pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol
Statneho rozpoctu SR alebo rozpoctu Rakuskej republiky (dalej aj ako , AT“), Statnych
fondov SR alebo AT, z inych verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklaéného fondu alebo
inych zdrojov poskytnutych z inej krajiny ako SR alebo AT na zdklade medzinarodnej
zmluvy. V pripade, ak sa niektora zo skutoénosti uvedenych vtomto vyhlaseni ukaze
ako nepravdiva, ide o podstatné porusenie Zmluvy, pre ktoré je Poskytovatel
opravneny odstupit od Zmluvy a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢l. 10 VZP.

3.6 Na kontrolu a vladny audit pouZitia NFP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie
finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v prislusnych pravnych predpisoch SR,
AT a EU. Hlavny prijimatel su¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je
povinny dodrziavat vsetku programovu dokumentdciu vydanu v stvislosti s Programom
spoluprace Interreg V-A SK-AT.

3.7 Hlavny prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je
dotknuté pravo Poskytovatela, Certifikatného orgdnu, Organu auditu alebo Utvaru
prvostupriovej kontroly vykonat finanénd opravu vzmysle ¢l. 143 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €& 1303/2013 avzmysle & 40 anasl. zdkona
o ESIF®,

5V pripade, Ze Hlavny prijimatel je subjektom prava SR.



3.8

3.9

Hlavny prijimatel sa zavdzuje, Ze zabezpecli plnenie povinnosti Partnerov
prostrednictvom samostatnej zmluvy (Dohody o spolupraci partnerov), ktord upravi
prava a povinnosti medzi Hlavnym prijimatefom a Partnermi vyplyvajuce z tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo jej priloh.

Hlavny prijimatel je povinny zabezpedit, aby vSetci Partneri, ktorym ma byt poskytnuté
spolufinancovanie z rakuskych narodnych zdrojov, predlozili Poskytovatelovi platnu
a u€innG Zmluvu o spolufinancovani najneskér v defi predloZenia prvej Ziadosti
o platbu. Ak Hlavny prijimatel alebo Partneri nepredlozia Zmluvu o spolufinancovani
podla predchadzajucej vety, Poskytovatel je opravneny nevyplatit prislusnd cast
spolufinancovania z EFRR az do momentu jej predloZenia.

4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A NALEZITOSTI DOHODY O SPOLUPRACI

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

PARTNEROV

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznost vyZzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat kdd Projektu v Monitorovacom systéme® a akronym podla &l. 2 ods. 2.1 tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budu pre vzdjomnu pisomnu komunikaciu
pouzivat koreSpondencné adresy uvedené v ¢l. 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom,
nemeckom alebo anglickom jazyku. V pripade rozporu vykladov v dokumentacii je
rozhodny slovensky jazyk (napr. v pripade spravneho/sudneho konania a pod.), okrem
dokumentdcie, ktora je v originalnom jazyku vyddvand v nemeckom jazyku.

Pre operativnhu komunikaciu Zmluvnych stran sa mdze vyuZivat forma elektronickej
komunikacie, napr. v podobe emailu alebo faxu. Takato operativna komunikacia tvori
sucast spisu vedeného Poskytovatelom, resp. Spoloénym sekretaridtom v suvislosti
s Projektom.

Ak si Poskytovatel a Hlavny prijimatel dohodnu elektronickd formu komunikacie (napr.
e-mail), Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne si oznamit svoje emailové
adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouZivat. V pripade zmeny
kontaktnych os6b alebo e-mailovych adries Hlavného prijimatela je Hlavny prijimatel
povinny o takejto zmene bezodkladne informovat Poskytovatela, resp. Spolocny
sekretariat.

Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny sp6sob dorucovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v dradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom (na webovom sidle Programu).

Hlavny prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na ucely
pisomnej komunikacie Zmluvnych stran.

V pripade déleZitych pisomnosti sa bude pisomna forma komunikacie uskutoérovat
prostrednictvom doporucenej zasielky, pokial sa Zmluvné strany medzi sebou
nedohodnu inak (napr. osobné dorucenie).

6 Monitorovacim systémom sa vsulade s &astou ,Legislativa avyklad pojmov” V3eobecnych zmluvnych
podmienok rozumie systém ITMS2014+.



4.8 V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme pisomnost zasielani doporucenou postou
a uloZenu na poste v odbernej lehote, pisomnost sa povaZuje za dorucenu tretim driiom
po vrateni pisomnosti odosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu uloZzenej pisomnosti
nedozvedel.

4.9 Pre poditanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked nastala
skuto¢nost uréujuca zaciatok lehoty.

4.10 Lehoty uréené podla tyZzdriov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s driom, ked' nastala skuto¢nost urcujuca zaciatok
lehoty; ak ho v mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na
sobotu alebo den pracovného pokoja, je poslednym driom lehoty najblizsi nasledujuci
pracovny den.

4.11 Lehota je zachovana, ak sa v posledny den lehoty podanie odovzda osobne resp.
prostrednictvom kuriéra podla ods. 4.5 tohto ¢lanku alebo sa odovzda na postovu
prepravu alebo sa odosle emailom, pripadne prostrednictvom Monitorovacieho
systému.

4.12 Zmluvné strany sa dohodli, Ze sucastou Dohody o spolupraci partnerov uzatvorenej
medzi Hlavnym prijimatelom, Hlavnym cezhranicnym partnerom a jednotlivymi
Partnermi, musia byt vSetky ustanovenia stanovené Poskytovatelom vo vzore Dohody
o spolupraci partnerov, ktory tvori prilohu €. 7 Vyzvy. Hlavny prijimatel zodpoveda
Poskytovatelovi, Ze tomu tak bude po dobu platnosti a U¢innosti Zmluvy v sulade s ¢l. 5
ods. 5.4 tejto Zmluvy. V pripade, ak tieto ustanovenia nebudd sucastou Dohody
o spolupréci partnerov, Zmluvné strany kvalifikuju takuto skutocnost ako podstatné
porusenie tejto Zmluvy, na zaklade ktorého je Poskytovatel opravneny od Zmluvy
odstupit a Hlavny prijimatel sa zavazuje vratit mu poskytnuty NFP v zmysle ¢l. 10 VZP.

5 ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1 Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorend) dnom neskorSieho podpisu oboma
Zmluvnymi stranami a ucinnost driom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmlav vedenom Uradom vlady SR a jej platnost a u&innost koné&i v zmysle ods.
5.4 tohto ¢lanku.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zverejnenie v Centralnom registri zmllv vedenom
Uradom vlady SR zabezpeé&i Poskytovatel. Ak Poskytovatel aj Hlavny prijimatel st obaja
povinnymi osobami’ podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe
k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
v takom pripade je pre nadobudnutie Ucinnosti Zmluvy rozhodujluce zverejnenie
Zmluvy Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy
zabezpedi Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy informuje Hlavného prijimatela.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podla ods. 5.1 tohto ¢lanku sa
rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve.

5.3 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa
nemozu spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

7 Uvedené sa vztahuje iba na Hlavného prijimatela so sidlom v Slovenskej republike.



neskorsich predpisov aza sucasného resSpektovania ochrany osobnosti a osobnych
Udajov vyjadruju suhlas sjej zverejnenim v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR.

5.4 Zmluva sa uzatvara na dobu uréitl a jej platnost a ucinnost konc¢i overenim Zaverecnej
Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Hlavny prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim ¢l. 3 ods. 3.9 VZP avpripade, ak sa na
Hlavného prijimatela nevztahuje povinnost predkladania Néslednych monitorovacich
sprav, kondéi platnost a ucinnost Zmluvy finanénym ukonéenim realizacie aktivit
Projektu, s vynimkou:

a) ¢l. 10, 12 a 16 VZP, ktorych platnost a ucéinnost kondéi v sulade s lehotou uvedenou
v &l. 140 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 (vieobecné
nariadenie) a v sulade slehotou urcenou vnutrostatnymi pravnymi predpismi pre
uchovavanie dokumentov alebo ak k poslednému driu vyssSie uvedenej lehoty
nedoslo k vysporiadaniu finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom a Hlavhym
prijimatelom (posledna platba NFP alebo vratenie NFP), platnost a Ucinnost vyssie
uvedenych ¢lankov VZP konci aZ ich vysporiadanim na zaklade Zmluvy;

b) tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajucich pre Hlavného prijimatela (o. i. z ¢l. 10, 12 a 16 VZP), pricom
ich platnost a ucinnost konci s platnostou a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c) aktivit projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu pomoci de minimis, platnost
a ucinnost ¢l. 10 a ¢l. 16 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pism.
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku Zmluvy nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a ucinnost ¢l. 16 VZP konéi uplynutim 10 fiskalnych rokov od
nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy a

(i) platnost a ucinnost ¢l. 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konci uplynutim 10 fiskalnych rokov od nadobudnutia téinnosti Zmluvy.

Platnost a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych
v pismendch a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela
Hlavnému prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢l. 140
vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

5.5 Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujuce prilohy:
Priloha ¢. 1 VsSeobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Detailny rozpocet projektu schvaleny MV

Priloha ¢. 4 Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav
Priloha ¢. 5 Dohoda o spolupraci partnerov

Priloha ¢. 6 Podpisovy vzor

Hlavny prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
obozndmil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.



5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

Hlavny prijimatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi podpisové vzory osdb
opravnenych podpisovat Ziadost o platbu v mene Hlavného prijimatela (Statutarny
organ, pripadne ind opravnena osoba). Hlavny prijimatel zo Slovenskej republiky je
povinny tieto podpisové vzory poskytnut s dradnym overenim. Hlavny prijimatel je
povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto
opravnenych os6b a dorucit Poskytovatelovi nové podpisové vzory. Poskytovatel je
povinny zverejnit na webovom sidle Programu kazdli zmenu alebo doplnenie
kontaktnych Gdajov  Poskytovatela, Spolo¢ného sekretaridtu alebo Utvaru
prvostupnovej kontroly.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze v Case podpisu tejto Zmluvy mu nie su zndme Ziadne
okolnosti, ktoré by negativnhe ovplyvnili jeho opravnenost, opravnenost Partnerov
alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Hlavného
prijimatela sa mozZe povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy, pricom v takom pripade
je Hlavny prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade s ¢l. 10 VZP.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom tejto Zmluvy su pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Hlavného
prijimatela sa moZe povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy, pricom v takom pripade
je Hlavny prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade s ¢l. 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR, alebo EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia
byt splnené aj pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy. Porusenie podmienok
poskytnutia Nendvratného finanéného prispevku podla prvej vety je podstatnym
porusenim Zmluvy a v takom pripade je Hlavny prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s ¢l. 10 VZP.

V3etky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie si Zmluvné strany povinné prednostne rieSit vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavazkov podla Zmluvy alebo v suavislosti s fiou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu riesené na miestne a vecne
prislusnom sude Slovenskej republiky, ktorym je na zaklade dohody Zmluvnych stran
Okresny sud Bratislava V, pricom rozhodnym pravnym poriadkom na rieSenie takychto
sporov je pravny poriadok Slovenskej republiky. V pripade, ak by pocas platnosti tejto
Zmluvy prislo k zaniku tohto sudu, napriklad v dosledku organizacnych zmien
v sudnictve, md pravo volby sudu Poskytovatel, pricom o tejto skutocnosti bude
Poskytovatel Hlavného prijimatela informovat. Hlavny prijimatel sa zavazuje tuto volbu
sudu Poskytovatela respektovat.

Tato Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Hlavny
prijimatel 1 rovnopis a 1 rovnopis dostane Poskytovatel.



5.13 Zmluva je vyhotovena v dvoch jazykovych verzidch, a to vslovenskom jazyku a
v nemeckom jazyku. V pripade rozporu je rozhodujucou verziou Zmluvy jej verzia
v slovenskom jazyku.

5.14 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a d6sledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, obsah Zmluvy vyjadruje ich
slobodnu vélu, pricom ich prejavy slobodnej vole si dostatoéne jasné, uréité a
zrozumitelné, nepodpisali Zmluvu v nudzi ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha¢.1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢.2  Predmet podpory NFP
Priloha ¢ Detailny rozpocet projektu schvaleny MV

.3
Priloha¢.4  Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav
.5

Priloha ¢ Dohoda o spolupréci partnerov

Priloha¢. 6  Podpisovy vzor

Za Poskytovatela v Bratislave, dfa ........ccccuveeeeennil

Podpis: eveeeeeeeieeeeeeee,
Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

Mgr. Katarina Mihalova, generalna riaditelka Sekcie programov cezhraniénej spoluprace,
na zaklade poverenia ¢. MPRV-2018-1920/4136-72

Za Hlavného prijimatela v .....ccccceveeeeeeeennnnnnnne. ,AdAa

Podpis: eveeeeeeeieeeeeeee e,

Narodné polnohospodarske a potravindrske centrum
Ing. Zuzana Nouzovska, generalna riaditelka

Datum platnosti Zmluvy: .........cceeevveennnnns

Datum U&innosti® ZmIuvy: ...ccceveveveeerenen.

8 Poznamka pre rakuskych Hlavnych prijimatelov: tento ddtum nie je v ¢ase podpisu Zmluvy zndmy. V sdlade
s ¢l. 5 ods. 5.2 tejto Zmluvy bude Poskytovatel informovat Hlavného prijimatela o ddtume zverejnenia Zmluvy
v Centralnom registri zmllv a nasledne sa datum nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy dopiSe rukou.
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